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Moliere'i komoodiad teeb voluvaks autori isik-
likkus. Lisaks geniaalsele vdrsile ja heale huumo-
rile peidavad nad endas alati ka tugevat sonumit.
Tema tegelased pohinevad tihtilugu kindlatel
prototiitipidel, kelle tldinimlikke nodrkusi pai-
sutades Moliere nad laginal vilja naerab - olgu
nende pahedeks siis ahnus, edevus, kadedus voi
muu ning olgu nende kandjateks siis mehed voi
naised.

,Opetatud naised” naerab vilja kdrkuse, mis sul-
geb inimese silmad armastuse ja toe ees. Tanases
maailmas on sonad ,teaduslik” ja ,tode" saanud
justkui stiinonuimideks, kuigi on tihti tiksteisest
valgusaastate kaugusel. ,Teaduslik uuring” digus-
tab koik - tselluloositehase rajamise Emajoe kal-
dale, metsade massilise raiumise voi maksutousu.
Kuid igal uuringul on alati ka autor, kes ei pruugi
tingimata tegutseda toejanust, vaid hoopis ahnu-
sest, isiklikust huvist voi lihtsalt rumalusest.
Kuidas siis teha vahet teadusel ja libateadusel?

Kuna peaaegu koike on voimalik libateaduslikult
,toestada’, leiamegi end maailmas keset 1obusaid
vandenousid - olgu selleks siis lame Maa voi
inimkonda valitsevate reptiilide teooria. Ja nagu
parast Kopernikust naerdi vilja Aristotelese sfaa-
rid, ei voi me kunagi kindlad olla, et mone sajandi
parast ei naerda samamoodi vilja meie tinased
teaduslikud toekspidamised.

Priit Strandberg



Veebis ja sotsiaalmeedias leviva info mustreid
ning seda, kuidas eristada toepdohiseid uudiseid
toepohjatuist, uurivad maailma tippteadlased.
Uks keskseid kiisimusi on, kuidas saaks info-
hulgas eristada toest ja eksitavat informatsiooni.
Selgub, et iildjuhul ei ole see voimalik. Enamgi
veel: on kaalukaid toendeid, et sddrast algoritmi,
mis seda suudaks, ei ole voimalik luua. Valeinfo
eristamatus toesest tundub olevat maailma toi-
mimise pohireeglite peegeldus tihiskonnas. Nagu
kuulus liblika tiivaloogi efekt, mille kohaselt voib
liblika tiivalook Brasiilias vallandada lumelaviini
mujal maailmas, on valeinfo levik ja eristamatus
maailma mehhanistlike komponentide lahuta-
matu olemus.

Uhtlasi tundub, et see on ka ithiskonna kditumise
lahutamatu olemus: v6ib vabalt olla, et me ei saagi
leida tihtki algoritmi, mis kindlalt eristaks tode
valest.

Akadeemik Tarmo Soomere
ajalehes Sakala 25. veebruaril 2017



MOLIERE

(1622-1673)

Jean Baptiste Poquelin, kellest hiljem sai nditleja ja ndi-
tekirjanik Moliere, siindis 15. jaanuaril 1622 Pariisis
joukas perekonnas, kuningliku tapetsiiri (ehk vaiba-
ja mooblimeistri ning sisekujundaja) pojana. Poquelin
sai hea hariduse, oppides esmalt Clermont'’i jesuiitide
kolleegiumis ning seejédrel tudeerides Orléans’is juu-
rat ja filosoofiat, kuid jittis opingud pooleli, samuti
loobus kuningliku kasitoomeistri ametist, mis tavade
jargi oleks pidanud isalt talle pdranduma, otsustades
pithendada oma elu teatrile.

Poquelin lahkus isamajast, asutas koos oma armukese,
nditlejanna Madeleine Béjart'iga 1643. aastal teatri-
trupi Illustre-Théatre ja vottis endale uueks nimeks
Moliere. Uks levinud teooria on, et nimevalik oli kum-
mardus 1622. aastal morvatud prantsuse kirjanikule
Francois de Moliere d'Essertines’ile. Suutmata konku-
reerida truppidega, mis said riiklikku toetust, ldks
vastloodud teater paari aastaga pankrotti ja rahaasjade
eest vastutanud Moliére sattus moneks pdevaks vola-
vanglasse, enne kui isa ta volad dra maksis.

Parast seda siirdus Moliere Charles Dufresne’i trupi
ja monede Illustre-Théatrei nditlejatega provintsi
ja naasis pealinna alles aastal 1658. Tolleks hetkeks
36-aastasest Moliere'ist oli saanud edukas ja kogenud
naitleja, trupi direktor ja nditekirjanik. Tanu korgetele
toetajatele vaitis ta noore kuninga Louis XIV poole-
hoiu. Muuseas, esmakordselt dukonnale esinedes aval-

dus konekalt Moliere'i kiire reaktsioon ja edu toonud
mangulisus — ndinud, et kuningas haigutab, otsustas
ta improviseeritult tuua sisse vdikese 16busa lisapala.
Efektsed vahemangud voi balletinumbrid said seejarel
osaks mitmetest tema komoddiatest.



Pariisis sai Moliere kasutada Petit-Bourboni saali,
jagades seda itaalia nditetrupiga, kellelt oppis com-
media dell'arte tehnikaid. Paar aastat hiljem, kui Petit-
Bourbon lammutati, sai ta enda kidsutusse Palais-
Royali teatri.

Nii isiklikus kui ka loomingulises plaanis saatsid
Moliere'i alatasa korraga kuulsus ja sdra ning skan-
daalid ja kriitika. 1662. aastal abiellus neljakiim-
nene Moliere iiheksateistaastase andeka nditlejanna
Armande Béjartliga, Madeleine Béjart’i vallastiitrega,
keda too nimetas avalikkuse ees oma Oeks. See abielu
andis alust riinnakuteks Moliere'i moraali pihta, t0s-
tatati isegi kahtlustusi, et Armande vais olla Moliere'i
enda tiitar, kuid need ei leidnud kunagi kinnitust.

Tdnu oma julgusele, teravmeelsusele ja iithiskonna-
kriitilisusele ei pddsenud Moliere riinnakutest ka
komoodiakirjanikuna. Jarelsonas tema ndidendite
eestikeelsele kogumikule* kirjutab Kaia Sisask: ,Farss
,2Naeruvddrsed eputised” (1659), mis ironiseerib
oukonnas lokanud pretsioosse konepruugi iile, kut-
sus esile kaunishingede viha, kes tundsid end iroonia
marklauana. Sellele lisandus konkureerivate kirjanike
ja nditlejate vaenulikkus. Jirgmine tiili puhkes ,Naiste
kooli* (1662) timber, niiiid tundsid end puudutatuna
peenutsejad ja oma Opetatusega uhkeldajad. Kuid need
olid vaid pisitiilid, vorreldes skandaalidega, mida poh-
justasid ,Tartuffe* (1664) ja ,Don Juan® (1665). Niisiis
polnud Moliere'il puudu vastastest, kes kritiseerisid
teda mitte ainult kirjanduslikus ja kunstilises plaanis,
vaid ka tema moraali, religiooni ja isiklikku elu, kuid
mitte ka sOpradest ja toetajatest, kelleks oli publiku

1 Moliére, ,Ndidendid", Avita 2006

enamus, truud sobrad (Boileau, La Fontaine), korged
soosijad (Inglise Henriette, prints de Condé) ja kunin-
gas ise, kes teda pidevalt toetas.”

7: i

Toepoolest, 1664. aastal kirjutatud ,Tartuffe’i“ méangiti
iiksnes lithendatud kujul Versaille's, kuid avalik esitus
keelati Pariisi peapiiskopi ndudmisel dra, sest vastaste
sonul heitis ndidend valevaga tegelaskuju lavaletoo-
misega kahtlust koigi usklike siirusele. Alles viis aas-
tat hiljem lubati ,Tartuffe'i mingida laiemale publi-
kule, kelle seas see saavutas tohutu menu.

Pahandustest hoolimata vottis Louis XIV Moliere'i
1665. aastal ametlikult oma protektsiooni alla ja tema
nditlejad said austava nimetuse ,kuninga trupp”
Valmis ,Don Juan®, lugu moraalitust vabamotlejast,
mida mdngiti vaid viisteist pdeva, enne kui Moliére
selle iihiskondlikul survel trupi kavast maha vottis.

Kuninga protektsiooni all kirjutatud ndidendid, mis
moodustavad laias laastus poole Moliere'i loomin-
gust, olid ildjoontes siiski kavandatud vastavalt
oukonna toekspidamistele. Nii siindisid muuhul-
gas ,Misantroop”, ,Arst vastu tahtmist®, ,IThnus®
,Kodanlasest aadlimees” ja ,Scapini kelmused®.
1672. aastal joudis suure eduga lavale kommete-
komooddia ,Opetatud naised”, mis pidi sisult samuti
vastama kuninga kui traditsiooniliste vairtuste hoidja
maitsele.

Moliere'i viimastel eluaastatel Louis XIV soosing
jahenes, mis ilmselt seletab, miks 1673. aastal valmi-
nud ,Ebahaiget” mangiti Palais-Royali teatris, mitte
oukonnas. Jatkuvalt suurepirase komoddianditlejana
tegi Moliére lavastuses kaasa peategelase, hiipohond-



rikust Argani rollis, hoolimata sellest, et kannatas sel-
leks ajaks juba raskelt tuberkuloosi kdes — ta oli isegi
muutnud oma koéhahood laval koomiliseks votteks.
17. veebruaril 1673, neljandal ,Ebahaige” etendusel,
haaras Moliere'i viimase balleti ajal rdnk kéhahoog,
mida tal dnnestus naeru teeseldes publiku eest varjata.
Parast etendust kanti ta oma korterisse, kus ta paari
tunni parast suri.

Parast surma Moliere'i kui nditekirjaniku kuulsus
tuhmus moneks ajaks, teda siitidistati kiill liialdatud
karakterite loomises, zargooni kasutamises, voo-
ruse naeruvadristamises jne. Laiem publik taasavas-
tas Moliere'i 19. sajandi 16pus ning kahtlemata on
Moliere'i pirand Prantsusmaa jaoks sama kaalukas kui
Shakespeare’i oma Inglismaal. Moliere'i imber tekki-
nud paljud skandaalidki olid peamiselt seotud tema
varvika ja erakordse andelaadiga.

LOPETATUD NAISTE*
TAGAMAADEST

,,Opetatud naised”, itks Moliére'i viimaseid niiden-
deid, mis esietendus hiilgava menuga 11. madrtsil
1672 Palais-Royali teatris, on inspireeritud 17. sajandi
Prantsusmaal levinud motte- ja kirjandussuunast,
mida prantsuse sona précieux (vadrtuslik, hinnaline)
jargi nimetatakse pretsioosseks. Liikumine vorsus
klassitsisimiajastu keelepuhastuse ehk purismi tuules
kirjanduslikest salongidest, mida pidasid korgklassi
naised, ja eeldas kditumises rafineeritust ja galant-
sust, kirjanduses korget stiili, lihvitud keelt, labasuste
valtimist, keerukat sonavara ja vaimukaid viljendeid.
Neis salongides toimusid arutelud kirjanduse, filosoo-
fia ja teaduse, samuti ideaalse armastuse ja moraali iile,
seal luuletati ja loeti ette enda ja teiste teoseid.

Keskseks salongiks, mida kiilastas aegade jooksul val-
dav osa Pariisi intellektuaalide koorekihist, asus Hotel
de Rambouillet’s, kus elas mojuvoimas seltskonna-
tegelane Catherine de Vivonne, markiis de
Rambouillet. Tema ,sinise toa“ kilalisteks olid nii-
teks esimese prantsuskeelse ajaloolise romaani autor
madame de La Fayette, romaanikirjanik Madeleine
de Scudéry, Longuevillei hertsoginna, madame de
Sévigné, luuletajad Malherbe, Chapelain ja Voiture,
nditekirjanikud Corneille, Racan, poeet-nditekirjanik
Scarron, keeleteadlased Vaugelas ja Ménage ja paljud
teised nimekad kultuuritegelased.

Uhiskondlikus plaanis vdib pretsioosset mdttesuunda



kasitleda omamoodi protestiliikumisena. Juba kunin-
gas Henri IV valitsusajal hakati Prantsusmaal tasapisi
piirama aristokraatia poliitilist véimu. See hoogus-
tus Louis XIII valitsusajal, kandes riiki absoluutse
monarhia poole, mis saavutas oma tdiuse Louis XIV,
Paikesekuningaga. Pretsioosne mottesuund vastan-
dus teadlikult palee vaartussiisteemile, kus valitsesid
armutu hierarhia julmad reeglid ja paljude oukond-
likeks marionettideks alandatud aristokraatide hin-
nangul ei olnud au sees mitte vaimupeenus ja riiiitli-
ideaalid, vaid valine hiilgus, véimujanu, vulgaarsed
suhted ja omakasule orienteeritud motlemine.

Pretsioosne suund kestis lithikest aega, aga selle moju
omal ajal oli mirgatav, ennekdike naiste rollile kirjan-
duses. Salongide kaudu avanes naistele uusi voimalusi
osaleda aktiivselt kultuuri- ja intellektuaalses elus,
suurendada oma autoriteeti ja valjendusvabandust.
Samuti tostis see liitkumine esile naiskirjanike loomin-
gut, mis oli kuni selle ajani olnud tihiskonnas vihem
esindatud. Teisalt ei olnud muidugi tegemist otseselt
naisliikumisega, autorite hulgas andsid siiski olulisel
madral tooni mehed, nditeks luuletajad Georges De
Scudéry ja Vincent Voiture, Prantsuse Akadeemiasse
kuuluv filosoof ja poeet Charles Cotin jpt. Viimast
on ka Moliére oma ,Opetatud naistes” karikeeritult
kujutanud.

Eessonas ndidendi tolkele kirjutas Ants Oras:

,Kuigi Moliere'i kallaletungid praegu voivad tunduda
lijaldatud, on ta ndited iillatavas kooskdlas tolleaegse
tegelikkuse andmetega. Koomilisuseni minevas pla-
tonismis tauniti tdesti neid ,rovedaid silpe” ja sonu,
mis — kill ainult haiglases fantaasias — voisid dratada
ebapuhtaid kujutlusi. Nii peeti monel pool Sokeerivaks

sOna mariage, 'abielu’. Oma satiiri detailides Moliére on
jarelikult Gigegi toetruu. Mones suhtes ta on seda lii-
gagi. Virsid, mis Trissotin loeb ette kolmandas vaa-
tuses, on sOna-sonalt laenatud abee Cotinilt, tihelt
kaasaegselt kaunishingelt, aristokraatsete ringkon-
dade lemmikult ja Prantsuse Akadeemia liikmelt, kes
varem oli halvustavalt viljendunud Moliére'i kohta.
Poetastrina Cotin vairis seda karistust, kuid muidu
oli ta aumees, kellel polnud midagi iihist Trissotini
alatustega. Vahem tilekohut teeb autor oma teise
pedandi Vadiuse eeskujule, kelleks peetakse opetlast
Meénage'i. Otseselt satiiriliselt efektilt oli ,Opetatud
naised” nii rabav, et Cotini karjdar oli mitmeks ajaks
tdiesti rikutud. Ta tombus avalikkusest tagasi, kuigi
on ekslik vdita, et see hoop oleks teda murdnud hinge-
liselt ja fiitisiliselt. Kiill aga oli murtud ta méjuvéim.”

Vaieldamatult oli pretsioosse kirjandus- ja motte-
laadi puhul tegemist tuipris ekstsentrilise ndahtusega.
Peenutsemine, elitism, korge stiiliga liialdamine, piin-
likult paika pandud kditumis- ja keeleniiansid, mille
rakendamine joudis kohati absurdini, toid kaasa pilka-
mist alates sobralikust huumorist kuni laialt levinud
misogiiliniani (mis polnud iillatav, arvestades, et juba
ainuiiksi tiildrukutele ja naistele hariduse andmist kui
sellist peeti toonases konservatiivses vaates kehtivat
ilmakorda koigutavaks nidhtuseks).

Moliére'i ,Naeruviirsed eputised” ja ,Opetatud nai-
sed” on kahtlemata kdige kuulsamad - ja mitmeplaa-
nilisemad - teosed, mis sel teemal kirjutatud, aga
satiirilisi ndidendeid v6i romaane siindis ka vihem-
tuntud autoritelt, rddkimata arvukatest lithematest
kirjatoodest.



CLAUDE FAVRE
DE VAUGELAS

(1585-1650)

Claude Favre de Vaugelas, kelle nimi on ,,Opetatud
naiste“ tegelaste jaoks elegantse eneseviljenduse ja
korrektse grammatika stimboliks, oli prantsuse keele-
teadlane ja kirjamees ning iiks esimesi 1635. aastal
kardinal Richelieu poolt prantsuse keele arendami-
seks loodud Prantsuse Akadeemia liikmeid.

Vaugelas oli pdrit joukast Savoia aadlisuguvosast ja
teenis kammerhdrrana kuningas Louis XIII venna,
Orléans’i hertsogi juures. Kuna ta oskas suurepdraselt
ka itaalia ja hispaania keelt, tegutses ta valisreisidel
Louis XIII tolgina. Oukondlasena oli ta sage kiilaline
markiis de Rambouillet” kirjanduslikus salongis, kus
hinnati tema keeletaju ja head maitset.

Vaugelas on andnud olulise panuse prantsuse kirja-
keelde. Klassitsismiajastul poorati tdhelepanu keele
puhastamisele arhaismidest ja murdesonadest ning
monarhia eesmirgiks oli iihtse rahvuskeele juuruta-
mine kogu maal - suurem osa prantslastest radkis tol
ajal oma piirkondlikku dialekti. Eeskujuks oli Pariisis
ja ennekdike oukonnas koneldav keel, mis omakorda
lahtus kirjandusest.

Richelieu moodustas Prantsuse Akadeemia tuumiku
markiis de Rambouillet’ salongis koguneva kirjan-
dusliku arutelugrupi liikmetest, kelle hulka kuulus
Vaugelas. Akadeemikud said iilesande luua prantsuse
keele jaoks ranged reeglid, et tagada keele puhtus ja
ilu. Niisiis pithendas Vaugelas jargmised viisteist aas-
tat oma teose ,Dictionnaire de 'Académie francaise”
ehk ,Prantsuse Akadeemia sOnaraamatu” koostamise
juhtimisele.

Oma 1647. aastal ilmunud raamatus ,Remarques sur la
langue francoise, utiles a ceux qui veulent bien parler
etbien escrire” (,Markusi prantsuse keele kohta, mis on
vajalikud neile, kes tahavad hasti raakida ja hasti kir-
jutada“) pani Vaugelas paika hea keelekasutuse reeglid,
toetudes oukondlikule kdnepruugile ja parimate kirja-
nike kirjaviisile. See teos kujunes Prantsusmaal keele-
alaseks piibliks mitte ainult korrektse grammatika,
vaid ka elegantse eneseviljenduse seisukohast.

Kaua valminud ,Prantsuse Akadeemia sOnaraamat”
ilmus viimaks 17. sajandi l6pus, rohkem kui nelikiim-
mend aastat parast Vaugelas' surma.



CHARLES COTIN

(1604-1681)

1604. aasta paiku Pariisis siindinud Charles Cotin oli
vaimulik, poeet ja esseist, markiis de Rambouillet’
salongi sage kiilaline.

Cotin Oppis vanu keeli (ladina, kreeka, heebrea,
stiiria) ja astus 1630. aastatel vaimulikuseisusesse,
misjdrel temast sai jutlustaja kuningas Louis XIII
oukonnas. Samal ajal avaldas ta poliitilisi ja usulisi
esseid ja kirjutas galantset luulet. 1655. aastal voeti
ta Prantsuse Akadeemia liikmeks.

Cotin kritiseeris mitmel puhul nii Moliére'i kui ka
mojukat poeeti, tolkijat ja kirjandusteadlast Nicolas
Boileau'd. 1666. aastal avaldas ta molema vastu Oela
pamfleti. Kumbki ei jitnud aga vastulooki andmata.
Boileau kujutas Cotini oma satiirilistes kirjutis-
tes, Moliere vottis Cotini aluseks ,Opetatud naiste”
Trissotini tegelase loomisel (Cotin oli tdepoolest eel-
nevalt avaldanud luuletuse printsess Uraniast ja tiilit-
senud keeleteadlase Gilles Ménage'iga, kes oli oma-
korda Vadiuse prototiiiip).

Kui Charles Cotin 1681. aastal suri, kirjutas tundmatu
naljahammas talle jairgmise epitaafi:

Savez-vous en quoi Cotin
Différe de Trissotin?
Cotin a fini ses jours
Trissotin vivra toujours.

(Kas teate, mis vahe on
Cotinil ja Trissotinil?
Cotini pidevad on l6ppenud,
aga Trissotin elab igavesti.)



GILLES MENAGE

(1613-1692)

Angers'is siindinud Gilles Ménage'ist sai advokaa-
dist isa soovil vastu oma tahtmist esmalt jurist, kuid
hiljem loobus ta sellest kirjaniku- ja keeleteadlase
karjddri nimel. Ménage'i teost ,Origines de la langue
francaise” (1650, ,Prantsuse keele pdritolust”) voib
pidada prantsuse keele esimeseks etiimoloogiliseks
sonaraamatuks. Tal olid laialdased teadmised keelte
ja kirjanduse alal ning tdnu oma heale malule armas-
tas ta tsiteerida seltskonnas kreeka-, ladina-, itaalia- ja
prantsuskeelseid virsse.

Meénage suhtles markiis de Rambouillet’ salongis
paljude tolle aja vaimuinimestega, kuid tombas oma
pedantse ja ennastimetleva iseloomu ning satiiriliste
kirjutistega sageli konflikte ligi, sattudes vaidlustesse
muuhulgas ka Boileu ja Vaugelas'ga. Soltumata oma
keerulisest loomusest oli ta kogu elu timbritsetud
arvukast intellektuaalsest seltskonnast ja avas hiljem
ka oma salongi, mida kiilastasid paljud kirjanikud ja
teadlased.

Moliere kasutas Ménage'i ,,Opetatud naiste Vadiuse
tegelase prototiiiibina, haarates kinni Charles Cotini
kirjutisest, kus too siilidistab Ménage'i plagiaadis.
Meénage keeldus end plagieerijast ja pedandist tegelas-
kujus dra tundmast ja kiitis komoddia vaimustusega
heaks.



MEETRILIST SELETUSI

Katkend Ants Orase saatesonast Moliere'i ndidendite
Jlartuffe” ja ,Opetatud naised” eestikeelsele vdilja-
andele, mis ilmus aastal 1940, hiljem avaldatud kogu-
mikus ,Ilus Haljas. Luulekool IIT* (Ilmamaa, 2007)

Nagu juba enne ,Misantroobi” tolkes, on tolkija ka see-
kord kasutanud virsimdotu, millega loodab ldhemale
pddseda prantsuse aleksandriini erilaadile. Prantslaste
stillaabilisest aleksandriinist lihtudes, kuigi selle ehi-
tust pisut reeglipdrastades, on ta meil seni kombeks
olnud puhtjambiliste aleksandriinide asemel votnud
tarvitusele selliseid, kus jamb (v -) vaheldub anapes-
tiga (v v -), ja nimelt nii, et terve poolvirss — enne voi
parast tsesuuri, mis esineb paile kuuendat silpi — on
labini kas anapestiline v&i jambiline (v v — v v — VOi
v —u —u ). See voimaldab tarvitada nelja varsitiiiipi:

1) puhtjambilisi vdrsse:
,1a teab mu virsse, teab, et vadrin voidupalmi®;

2) puhtanapestilisi vdrsse:
LKiillap korraldan nii, et ta selgesti ndeb*;

3) virsse, kus esimene pool on anapestiline ja
teine jambiline:
+Muidu kommetelt niis see isand mulle voik*;

4) varsse, kus esimene pool on jambiline ja teine ana-

pestiline:
»Mis kurja olen teind, kuis teid vihale ajand?*

Nende nelja tiitibi vaheldusega peaks olema voimalik
saavutada meetrilist liikuvust, mis sarnaneb prant-
suse aleksandriini omaga.

Need printsiibid on tdpselt samad nagu ,Misantroobi*
tolkeski. Siiski erinevad kaesolevad tolked monevorra
eelmisest. Veidi muutunud on nimelt erituiipide pro-
portsioon. Senisest rohkem on kasutatud jambist
kiiremat, tantslevamat anapesti ja hoopis vihem on
puhtjambilisi ridu. Pdile selle on marksa rohkem selle
eest hoolitsetud, et pausi ette alati tuleks tdisrhuline
silp, ning ddrmiselt harva on riimiks tarvitatud kor-
valrohulisi silpe, hoolimata kdigist monikord peaaegu
iiletamatuma tunduvaist tehnilisist raskusist — paa-
miselt lootuses sellega nditlejal holbustada varsside
Oiget riitmistamist. Samal pohjusel on kdige pingutu-
sega hoidutud meetrilistest votetest, mis on tajutava-
mad silmale kui kdrvale.

VAIKE VARSISPIKKER

aleksandriin - 12- v0i 13-silbiline virss, milles on
kohustuslik tsesuur (paus) parast rohulist, 6. silpi

jamb — kahesilbiline vdrsijalg, mis koosneb lithikesest
(voi rohutust) ja pikast (voi rohulisest) silbist

anapest — virsijalg, milles kahele lithikesele (v6i rohu-
tule) silbile jargneb pikk (v6i réhuline) silp

tsesuur — varsisisene paus
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